editor
explains

To the Editor of The Star

SIR, — In your review
August 9 of my book

to answer.

regrettable misprint.

at the police,

Information Office for it. Then,
the way I have described it
my book, I succeeded in the end

from the police,

what actually happened.
HERBERT TINGSTEN,
Chief Editor,
“Dagens Nyheter,”
Stockholm,

e T

South Africa you make two ||
remarks which I should like |

One has reference to my using | |
the word “Afrikan” in different,
senses; this is obviously due to a

The other remark is to the effect
that I was naive for not having
ordered a statute (the statute
against Communism) from the
Government Printer, but having
thought it necessary to ask for it

Actually I asked not only the B S !
Government Printer but the State | | overskadlig framt

I realize that the description in ||
|| my book seems queer, but this was
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av  Adenayer avsedda yt-
strﬁckninge.n, skulle nagot re- |
ellt ha Uppnitts fgr tiotu- |

on| |
on | i

- A"denauer}-
och avsp

dnningen

sentals ménniskor, Vad som [

kommer att ske torde emellertig
vara osikert, D

internation,

- |diplomating signa

|énse om malen,
| helst resultat nas

in| |Vinnas bérjar bl alltmer al]-
il | mén, * néve gjordes intet
i: | som helst framsteg i de vésent-

_ liga frigorna”, sades hiromda-
obtaining the text of the statute | | Iska radion, och
nden gérs Gver-
]‘ allt av de politiker och tidningar
| nader sedan tiy-
|lade i férkunnandet ay en ny
!’era 2V avspinning och uppgo-

|gen i den enge
| liknande uttala;

som for tva ma

som en-
leda ill ”skta” ay.
| SPénning blir alt mattare; san-
| nolikt ar alla ledande pa det

" nar och att man g0r sitt bista, |

| Adenauers resa har i huyud-
| sak ingatt i denna av resor och |
“ konferenser, ay skéltal och
| munterhet, men framfsy allt av
| bristen P& uppgérelser i sak-
frégorna préglade verksambhet;,

enom sin ' striva véardighet
| tycks Adenauers upptrédande i
| Viss man ha stuckit ay fr3n
' den vanliga fb'rbrtidringstrafi-
| ken. Men skillnaden mellan de |

fyra storas konferens i Genave |
'och de underliga vénskapssce-
J nerna mellan visttyskar o |
| Tyssar i Moskva #r inte stor,

~ Det enda klara avtalet i

Moskva géller, efter vad hittills

| framkommit, upptagandet av
+ diplomatiska forbindelser mel-
| lan  Visttyskland och  Sovjet.
| Detta var vintat och spelar vil

| 1 och for sig ingen stérre roll.

tur. Man sédger
| sig tro pa motpartens goda vilja,
‘J/man sdger sig till och med vara
men inga som
i de stora fra-

ella

det

jan

tyska

Spénni:
rensen

av de
tyska
detta

ringen fopr neg
gressivitet,

bestridas att
ramstar som

enande inte
tuellt. Adena

genom att fr:

orklarar oupphérligt att den

verkliga
Provet pi Ryslands vilja

efter den andra

best3end,

barera

frigan &r get

ng. Att uppehalia

l&r bli svart.

I princip synes Ad
ha fatg I6fte  om frigivande

denna punkt dven
Genévekonfe-

ativism och ag-
Men det kan inte
beslutet i sin man
en stabilisering av
€, som ett tecken
att krayet P& Tysklands

Ses som nagot ak-
uer sokte frin her-
dylika tolkningar
amtréida som repre-
sentant f&r hela det tyska fol- like
- likaval som for

till ay-
illusio-

€nauer

i Ryssland kvarhalina

krigsféngama.
Ofte hallas i hel

Skulle
a den

tydes av Bulganin sjdlv d3 han
| utlovar en ”mild” behandling

av dess, “fangar” om de sinds
tillbaka,

utnyttja motet forr sina skilda
syften; socialdemokraten Carlo
Schmid pastar, utan varje skymt | |
av sakligt fog, att Parisavtalets
skadliga konsekvenser for, atera
fiireningspolitiken nu  blivit
klarlagda; Adenauers

lvckade fyrmakt‘skon.ferensen i
Genéve, Principf&rklaringama
ar i Genéve liksom Moskva
s4 gott som oiterkalleh'gt fast-
slagit de bégge barternas stind-
punkter. T bada fallen beslst
man att Gverlimna de oldsta
f&rhandlingsfrégoma tll  utri-
kesmim'strama, som inte heller
kan Issa dem, och i hada fallen
anordnadeg spoklika  f5rhrd-
Tringsscener,”




